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НА ТРЕТЬЕМ

ОДИН из*$ец»нэйнтов как-то 
пошутила поднимаясь По 
узкой и крутой лестнице в зри­

тельный зал'этого театра, чув­
ствуешь, как тяжек путь к вер­
шинам искуестда.

В этой шутке все верно: и 
слова насчет лестницы, и сло­
ва о вершинах-искусства. Сце­
на театра расположена на тре­
тьем этаже в здании театра 
«Фольксбюйй», Отсюда и на­
звание — «Театр1 'на третьем 
этйже», ■ ТЙаленьКии “тватр

'Завоевал симпатии берлинцев, 
стал одним *из примечательных 
явлений в художественной 
жизни столицы ГДР.

Возник г'он десять лет назад.
И поначалу'' был задуйан'как 
обычный филиал, -нечто вроде 
малой сценьі театра' «Фолькс- 
бгоие». Первой здесь была 'по­
ставлена ’ ПЙтифаШИСтскал дра­
ма «Бесси Бош» Иоганнеса Вю- 
стенда — ’‘ййса'теля и графика, 
участника движения Сопроти­
вления, погибшего в одном' из 
гитлеровских концлагерей. Те­
пло была п'рййята зрителями 
с ' юмором написанная пьеса 
Гюнтера ’' Ріокёра «Арлекин и 
Коломбина», посвященная жиз­
ни современной немецкой мо­
лодежи, ' А 'Потом возникли

трудности — организационные, 
репертуарные, творческие. Ока­
залось, что тесное общение со 
зрителем в маленькой аудито­
рии требует драматургического 
и постановочного своеобразия, 
иной интонации, ритма.

И вот тогда молодой • актер 
«Фольксбюне» Фриц Дехо 
предложил использовать сцену 
для литературного театра. Он 
сам подготовил программу пп 
произведений Макса Фриша. 
Состоялся первый «Макс- 
Фриш-абенд». На сцене, за не­
большим столиком о настоль­
ной лампой и стопкой книг рас­
положился Дехо. Почти два ча­
са читал он отрывки из пьес, 
рассказов, статей, писем Фри­
ша. Зал слушал, затаив дыха­
ние. *

Это было началом новой 
жизни театра. За последние че­
тыре года Дехо подготовил 16 
программ.
' Литературные постановки те­
атра можно условно разделить 
на три группы. Первая из них— 
«Литературные портреты», Та­
ких портретов было уже 
много — Фриш, Вайс. Кест- 
нер, Бобровский, Шолохов, 
Герман Кант и многие дру­
гие, Взяв за основу одну из

главных тем в творчестве пи­
сателя, Дехо иллюстрирует ёе, 
вводя в композицию фрагмен­
ты из записных книжек, писем, 
выступлений, писателя, иногда 

. высказывания крупных авто­
ритетов о том или другом его 
произведении. Он ищет самые 
точные, самые • убедительные 
формулировки, во время чте­
ния умеет очень тонко и нена­
рочито «обыграть» процесс по­
знания материала и обязатель­
но включает в программу мало­
известные или забытые страни­
цы , его наследия.
. — После одного из вечеров. — 
рассказывает Дехо, — ,у меня 
был любопытный ■ разговор со 
зрителями,. • Представление бы­
ло куплено одной из школ для 
старшеклассников. Но в зале я 
увидел пустые места, Я спро­
сил: почему, не все пришли? 
И ребята дружно ответили: 
да разве мы знали, что будет 
так интересно! Мы в школе 
изучали как будто совсем дру­
гого ШтрИ'гтматтера. Кто мог 
подумать, что'Он так пишет!

Последняя программа Де­
хо — «Закутанный господин и 
другие». Литературную основу 
этого спектакля составляют от­
рывки из произведений немец­
ких сатириков XX века, их 
афоризмы : и дневники. Смеш­
ное чередуется здесь с серь­
езным, лукавый юмор—с горе­
чью разочарования, деклама­
ция — с пением и короткими 
драматическими сценами. Сло­
во взаимодействует с музыкой и 
изображением (используются 
магнитофон и проекционный 
фонарь). В спектакле участву­
ют пять актеров.

И, наконец, инсценировки ли­
тературных произведений — 
как правило, небольших пове­
стей и рассказов.

— Как родилась идея лите­
ратурного театра? — спраши-, 
ваю я Дехо.

— Наверное, из моего инте­
реса к литературе, веры в ее 
действенность. Я окончил Лейп­
цигское театральное училище 
вскоре после войны. Жили мы 
тогда и холодно, и голодно. Но 
все имевшиеся у нас деньги 
тратили на книги: Брехт, Рем­
бо, Киплинг, Маяковский. Тог­
да же начади составлять лите­
ратурные программы. Позднее 
в Берлине я сочетал работу те­
атрального ’ актера с организа­
цией литературных вечеров, 
выступал В клубе Общества 
Германо-советской дружбы с 
чтением отрывков из произве­
дений Чехова, Островского, 
Крылова, Шолохова.

— У современного зрителя,— 
продолжает Дехо, — есть по­
требность в сопереживании, в 
тесном общении с исполните­
лем. Он любознателен, посто­
янно ищет в современной боль­
шой литературе ответы на во­
просы, которые его волнуют. 
Помочь ему в этом — наша 
прямая задача. Но мы — те­
атр, а не учебное заведение, и 
стремимся помогать людям не 
поучая, а развлекая.

Ближайшие планы театра — 
вецер сатиры, вечер, посвящен­
ный Шиллеру, программа из 
произведений современных сог 
ветских поэтов, программа, по­
священная сражающемуся
Вьетнаму. Мало того, Дехо хо­
чет сделать портрет Б арлаха- 
драматурга и скульптора, пор­
трет. Дидро, познакомить зри­
телей с новыми произведения­
ми Германа Канта.

С. РОЗЕН, 
наш корр.

БЕРЛИН.


